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PRZED ROZPOCZECIEM

Zawartos¢ pudetka

1. Urzadzenie

2. Pilot zdalnego sterowania (RC-962R) i baterie (AAA/RO3 x 2)
3. Antena FM / DAB

4. Antena AM (tylko model amerykariski)

- Instrukcje obstugi

- Podtgcz gtosniki z impedancjg od 4 Q2 do 16 Q. W przypadku podtgczania do gniazd
SPEAKERS Ai B, podtacz gto$niki z impedancijg 8 Q do 16 Q dla zestawéw A | B.

- Kabel zasilajgcy mozna podtgczy¢ tylko po wykonaniu wszystkich innych potaczen.

- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikte z podtgczenia sprzetu innych
producentéw.

- Dane techniczne i wyglad mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Panel Przedni

@

10.

1.

@ @@® ® D@ @O &)

STANDBY /ON
Wigczalwytagcza zasilanie.
Po wigczeniu zasilania, dioda w $rodku przycisku zostaje pods$wietlona.

Przycisk MEMORY
Stuzy do zapisywania w pamieci stacji radiowych (strona 19).

TUNING / PRESET
Naci$nij w celu wybrania trybu strojenia lub przywotywania zapisanych w pamieci stacji.

Odbiornik fal podczerwieni z pilota zdalnego sterowania

Cl-1+1)>»
Podczas strojenia stacji radiowej FM / DAB, przetgcza czestotliwo$¢ i przetgcza zapisane
w pamigci stacje.

Wyswietlacz

Przycisk SPEAKERS A/B
Przetgcza dzwiek miedzy zestawem gtosnikow Ai B.

Przycisk DIRECT / TONE
Nacisnij, aby wigczy¢ tryb Direct, ktory pomija wszelkie systemy korekcyjne, a tryb TONE
pozwala regulowac ustawienie basu i wysokich tonow.

Wskaznik BLUETOOTH
Podswietlony, gdy do urzgdzenia podtgczone jest zewnetrzne urzadzenie przez Bluetooth
Bedzie miga¢ w trakcie parowania lub, gdy potgczenie nie jest nawigzane.

Przycisk DISPLAY
Przetagcza wyswietlane informacje.

Pokretto regulacji glosnosci VOLUME
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12. Gniazdo PHONES
Stuzy do podtgczenia stuchawek.

13. Przyciski wyboru funkcji:
BD/DVD - CBL/SAT - LINE - TV - TUNER - PHONO - BLUETOOTH - CD

14. BASS
Przyciski regulacji niskich czestotliwosci.

15. TREBLE
Przyciski regulacji wysokich czestotliwosci.

16. BALANCE
Regulacja zréwnowazenia dzwigku (lewy / prawy gto$nik).

Wyswietlacz

)& ® @ ©®

Al PCM IPRESET EES AUTOMUTING
,,,,,,, | WIS
i » TUNED4 FM STEREQ,SLEEP |
r---------------—-------------------------------------------‘:ASb;

| 1
: 1[ Hz|
| T

DIGITAL ! ) ‘

® @

1. Wskaznik glo$nikow
Podswietlony jest wskaznik wybranego aktualnie systemu gto$nikéw.

2. Wskaznik stuchawek
Podswietlony, gdy podigczone sg stuchawki.

3. Wskaznik PCM
Podswietlony, gdy odbierany jest sygnat PCM.

4. Wskazniki radia

PRESET: gdy wybrano tryb PRESET przyciskami TUNING / PRESET na urzgdzeniu
gtéwnym.

RDS (modele europejskie i australijskie): podczas odbioru informacji RDS.
AUTO: gdy wybrany jest automatyczny tryb strojenia.
TUNED: podczas odbioru radia.

FM STEREO: podczas odbioru stacji stereo FM.
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5. Wskazniki MUTING
Miga, gdy wigczona jest funkcja wyciszenia dzwigku.

6. Wskaznik DIGITAL
Podswietlony w zaleznoéci od cyfrowego sygnatu odbieranego na wejsciu.

7. Pole tekstowe
Wyswietla informacje dotyczgce odbieranych stacji radiowych i wiele innych informacji.

6. Wskaznik Hz
Pojawia sie w nastepujacych warunkach.

SLEEP: wytgcznik czasowy zostat skonfigurowany.
ASDb: skonfigurowano funkcje Auto Standby

Hz: moze sie $wieci¢, gdy w menu Setup konfigurowane sg ustawienia "Tuner Setting"

Tylny panel .
® @ ®@ @ ®

(European models)
ANTENNA anrea sPEAKERS

g@] oABIFM

® @
Gniazdo GND: uziemienie dla gramofonu.

2. DAB/ANTENNA
Stuzg do podtaczenia anteny dostarczonej w zestawie.

3. SUBWOOFER PREOUT
Stuzy do podigczenia aktywnego subwoofera.

4. Gniazda SPEAKERS
Gniazda gto$nikowe.

Przewdd zasilania
AUDIO IN
Stuzy do podtgczenia zewnetrznych urzadzen zrédtowych audio.

7. LINEOUT
Stuzy do podtgczenia zewnetrznych urzadzen nagrywajacych takich, jak magnetofon
kasetowy. Podtgcz do gniazda AUDIO IN zewnetrznego urzadzenia.

8. DIGITAL IN OPTICAL / DIGITAL IN COAXIAL
Stuzy do podtaczenia cyfrowego wyjscia z urzadzenia zrodtowego.
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Pilot zdalnego sterowania

1. Przycisk zasilania STANDBY / ON
Wigczalwytacza zasilanie.

2. SLEEP
Nacisnij, aby zmieni¢ ilo$¢ do automatycznego wytgczenia sie odbiornikiem w tryb
czuwania (strona 27).

3. Przyciski wyboru funkcji zrédtowej

4. Przyciski numeryczne

Stuzg do wybierania zapisanych w pamigci stacji
radiowych. @ @ @
5. Przycisk D. TUN @ [sueer) =

Stuzg do bezposredniego wyboru numeru komorki
pamieci, w ktorej zapisana jest stacja radiowa,
ktérej chcesz postuchac.

»s

6. Przycisk MUTING
Stuzy do wyciszenia dzwieku.

®@

7. Przyciski VOLUME
Regulacja poziomu gto$nosci.

EQE‘H
’Em
]
c
H
m
2

8. Przyciski kierunkowe i ENTER

Stuzg do przetgczania ustawien urzadzenia i do
potwierdzenia wyboru.

9. Przycisk SETUP (strona 23).

Q@O

Wyswietla menu zaawansowanych ustawien

10. Przycisk BASS
Regulacja basu.

©

11. Przycisk TREBLE
Regulacja wysokich tonow.

12. Przycisk DISPLAY

Stuzy do przetgczania informacji na wy$wietlaczu.

13. Przycisk DIMMER

Regulacja stopnia pod$wietlenia wyswietlacza w
trzech krokach.

© 6 ©

14. Przycisk PAIRING (strona 14)
Stuzy do potgczenia z urzgdzeniem zewnetrznym
przez technologie BLUETOOTH.

\

15. Przycisk CLEAR
Usuwa wszystkie wprowadzone znaki podczas
wprowadzania tekstu. \ J

@@
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16. Przyciski PRESET
Stuzy do wybierania stacji radiowych FM / DAB (strona 19).

17. Przycisk RETURN
Powoduje powr6t do poprzedniego stanu podczas ustawiania.

18. Przycisk DIRECT
Przetacza tryb DIRECT (strona 22).

19. Przycisk TONE
Przetacza w tryb TONE, ktory umozliwia regulacje BASS i TREBLE (strona 22).



PODtACZENIA

Podtaczanie gto$nikow

@ |@ @ |@
) & ) €
@ |© 9 |©
Prawy Lewy Prawy Lewy
Speaker A Speaker B

A. przewéd gtosnikowy

Mozesz podtgczy¢ dwa zestawy gtosnikow: gtosniki A i gtosniki B,

Przy podtgczaniu tylko jednego zestawu, podtgcz gtosniki do zaciskow SPEAKERS A.

W przypadku jednego zestawu uzyj gto$nikow o impedancji od 4 Q do 16 Q.

W przypadku podtgczania gtosnikow do gniazd SPEAKER A i B, uzyj gtosnikow o impedanciji od
8Q 16 Q.

Podtgcz kabel gtosnikowy tak, aby przewody nie wystaty z gniazd. Je$li odstoniete przewody
zetkng sie z tylnym panelem lub innymi przewodami + i - uruchomiony zostanie obwéd
zabezpieczajacy.

- Po podtaczeniu gtosnikéw do gniazd SPEAKER B, zestaw ten moze wydawac¢ ten sam
dzwiek, co gtosniki podtgczone do gniazd SPEAKER B. Naci$nigcie przycisku
SPEAKER A/ B na panelu przednim przetagcza ustawienia: SPEAKER A > SPEAKER B >
> SPEAKERA + B.

- Jesdli ktorykolwiek z podigczonych gtosnikow ma Impedancje od 4 Q lub wiecej, ale mniej
niz 6 Q lub gdy ma zostac uzyty system gtosnikow SPEAKER B, nacisnij SETUP (strona
24) na pilocie zdalnego sterowania i wybierz ustawienie "SP IMPEDANCE” na " 4 ohm".

(*)  Mozna réwniez podtgczy¢ aktywny subwoofer do gniazda PRE OUT SUBOOOOFER
Uzyj kabla subwoofera do podtgczenia.



PODtACZENIA

Podtaczanie urzadzen do DIGITAL IN .
Podtacz zewnetrzne urzadzenie za pomoca cyfrowego kabla optycznego lub koncentrycznego.
- Tylko dzwiek PCM jest obstugiwany. Skonfiguruj odpowiednio ustawienie audio

w urzgdzeniu zewnetrznym na transmisjg sygnatu PCM.

i COAXIAL
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ﬂ |
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a. Cyfrowy przewodd optyczny b. Cyfrowy przewod koaksjalny
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Podlaczanie innych urzadzen zewnetrznych audio

Podtacz urzadzenie zewnetrzne analogowym kablem audio. Do gniazda PHONO mozna

podtgczy¢ gramofon z wktadkg typu MM.

- Jesli gramofon posiada wbudowany korektor dzwieku, podigcz go do gniazda AUDIO IN
innego niz gniazdo PHONO. Takze jesli gramofon wykorzystuje wktadke typu MC, uzyj
korektora dzwieku kompatybilnego z wktadkg typu MC pomiedzy tym urzgdzeniem
i gramofonem, a nastepnie podtacz do dowolnego wejscia AUDIO IN innego niz gniazdo
PHONO.

a. analogowy przewdéd audio

Jesli gramofon posiada
przewdd uziemiajacy,
podtgcz go do gniazda GND.




PODtACZENIA

Podlaczanie innych przewodoéw

Po wykonaniu wszystkich potagczen pomiedzy urzgdzeniami podigcz przewdd zasilajgcy.

a. przewod anteny DAB / FM

12



KORZYSTANIE Z SYSTEMU

Odtwarzanie

C‘gb

&,
i "‘97'004, /9

Podstawowe operacje
Mozna odtwarza¢ dzwigk z innych urzadzen zewnetrznych takich, jak odtwarzacze CD, itp.
Wykonaj nastepujgce czynnosci, gdy urzadzenie jest wigczone.

1. Nacisnij przycisk funkcji wejscia (a) na pilocie
zdalnego sterowania odpowiadajgcy nazwie gniazda,
do ktérego podtgczone zostato urzgdzenie z ktérego
chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie

Na przyktad naciénij przycisk, aby rozpocza¢
odtwarzanie dzwieku z urzadzenia podtgczonego do
gniazda wej$ciowego BD / DVD tego urzadzenia.
Nacisnij TV, aby rozpoczg¢ odtwarzanie dzwigku z
urzgdzenia podtgczonego do gniazda wejsciowego
TV.

2. Uruchom odtwarzanie na podfgczonym urzgdzeniu
zewnetrznym.

13



KORZYSTANIE Z SYSTEMU

Bluetooth

Mozna bezprzewodowo odtwarza¢ muzyke z zewnetrznego urzgdzenia zrédiowego przez
BLUETOOTH. Wykonaj nastepujaca procedure, gdy urzadzenie jest wigczone.

Parowanie

1. Po naci$nieciu przycisku BLUETOOTH
(a) na wyswietlaczu tego urzgdzenia pojawi
sie komunikat "Connecting now...” i
wigczony jest tryb parowania.

2.  Wigcz funkcja BLUETOOTH, a nastepnie
wybierz opcje parowania w urzgdzeniu
zewnetrznym.

Jesdli wymagane jest wpisanie hasta, wpisz
"0000".

Niniejsze urzadzenie jest wyswietlane jako
"Onkyo TX- 8220 ".

W celu potgczenia z innym urzadzeniem
BLUETOOTH naci$nij PAIRING (b),

a nastepnie wykonaj czynnosci opisane w
punkcie 2.

Urzadzenie moze zapisywac dane
parowania dla maksymalnie 8 urzadzen.

Zasieg dziatania wynosi okoto 10 m. Uwaga
potaczenie to nie zawsze jest gwarantowane ze wszystkimi urzadzeniami BLUETOOTH.

Odtwarzanie
1. Wykonaj procedure potaczenia przez BLUETOOTH przy wigczonym urzadzeniu.
Wejscie tego urzadzenia automatycznie przetacza sie na funkcje "BLUETOOTH".

2. Rozpocznij odtwarzanie pliku muzycznego. Podnies poziom gtosnosci w urzgdzeniu
BLUETOOTH do odpowiedniego poziomu.
- Ze wzgledu na charakterystyke technologii BLUETOOTH, dZzwiek wytwarzany na tym
urzgdzeniu moze by¢ nieznacznie op6zniony w stosunku do dzwieku w urzadzeniu
BLUETOOTH.

14



KORZYSTANIE Z SYSTEMU

Korzystanie z radia
(model amerykariski)

Ponizej opisano sposéb korzystania z funkcji radia AM i FM.

Automatyczne strojenie stacji A /j-f_j? ,Mjn;';-- . /‘ff
Urzadzenie jest domysinie ustawione na tryb ff:j = g Q“:L"; /
automatycznego dostrajania stacji. Jesli sygnat stacji b f,ﬂ e F*’J’,—
radiowe;j jest staby, wykonaj procedure strojenia recznie e \*L‘-b 1__]"’ [gl /
w nastepnej sekcji. Zwrd¢ uwage, ze w przypadku J"-ﬁ‘j“ ==~
recznego strojenia, odbiér audycji FM bedzie

monofoniczny, a nie stereo, niezaleznie od jakosci
odbieranego sygnatu.

m,?}

1. Nacisnij przycisk TUNER (e) na pilocie, ab wybraé
pasmo AM lub FM.

2. Po nacisnieciu przycisku kierunkowego w gére / w dot
(c) na pilocie zdalnego sterowania, rozpocznie sie
automatyczne strojenie i przeszukiwanie pasma.
Wyszukiwanie zatrzymuje sig, gdy zostanie
znaleziona stacja.

Na wyswietlaczu pod$wietlony zostanie wskaznik
"» TUNED « ". W przypadku odbioru stacji radiowe;j
stereo FM na wy$wietlaczu pojawi sie wskaznik
"FM STEREO".

Reczne strojenie
W przypadku recznego wyszukiwania stacji FM, transmisja bedzie monofoniczna, a nie
stereo, niezaleznie od jakosci odbieranego sygnatu.

1. Nacisnij przycisk TUNER (e) na pilocie aby wybra¢ pasmo AM lub FM.

2. Po naci$nigciu przycisku SETUP (d) na pilocie zdalnego sterowania uzyj przyciskéw
kursora w gore / w dét (c), aby dla parametréw "Tuner setting" - " Tuning Mode" wybraé
wybra¢ ustawienie "Mono" , a nastgpnie nacisnij przycisk ENTER.

3. Przyciskami kierunkowymi w gére / w dét (c) na pilocie zdalnego sterowania, wybierz
stacje radiows.
Czestotliwos¢ zmienia sie o jeden stopien za kazdym naci$nieciem przycisku kierunkowego
w gore / w dét. Czestotliwo$¢ zmienia sie w sposéb ciagty, jesli przycisk kierunkowy
zostanie naci$niety i przytrzymany. Skanowanie pasma zostanie przerwane po zwolnieniu
przycisku.

15
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Strojenie stacji wedtug czestotliwosci
Pozwala bezposrednio wprowadzi¢ czestotliwos¢ stacji radiowej, ktdrg chcesz stuchac.

1. Naciénij przycisk TUNER (e) na pilocie, aby wybra¢ pasmo AM lub FM.
2. Nacisnij przycisk D. TUN (b) na pilocie dwukrotnie.

3. Uzywajgc przyciskbw numerycznych (a) na pilocie wprowadz czestotliwo$¢ w ciggu 8
sekund.
Przyktad: w celu wprowadzenia czestotliwosci 87.5 (FM), nacisnij kolejno 8, 7, 5 lub 8, 7, 5,
Jesli wprowadzony numer jest nieprawidtowy, nacisnij DIRECT TUNING dwa razy
i ponownie wprowadz numer.

Ustawienie kroku strojenia czestotliwosci AM (europejskie):

Naci$nij przycisk SETUP na pilocie zdalnego sterowania, nastepnie przyciskami kierunkowymi
Wybierz "Tuner Setting” > "AM Freq Step" i wybierz ustawienie trybu strojenia czestotliwosci dla
danego regionu. Zmiana tego ustawienia spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych w
pamieci stacji radiowych.

RDS

(europejskie modele)

RDS oznacza Radiowy System Danych i jest metod a transmisji danych radia FM.

W regionach oferujgcych ustugi RDS, po dostrojeniu stacji radiowej na wyswietlaczu pojawi sie
nazwa wybranej stacji. Ponadto, po naci$nieciu przycisku DISPLAY na pilocie zdalnego
sterowania mozna uzywacé nastepujacych funkcji.

Wyswietlanie informacji tekstowych (Radio Tekst)
1. Podczas gdy na wyswietlaczu widnieje nazwa stacji nacisnij DISPLAY na pilocie
zdalnego sterowania, aby przewija¢ na wyswietlaczu informacje tekstowe nadawane

przez stacje (Radio Text). W przypadku braku takich informacji pojawi sie komunikat
"No Text".

Wyszukiwanie stacji wedtug rodzaju programu
1. Podczas gdy na wy$wietlaczu widnieje nazwa stacji, nacisnij DISPLAY na pilocie
zdalnego sterowania dwukrotnie.

2.  Przyciskami kursora w lewo / w prawo pilota zdalnego sterowania wybierz typ
programu, ktéry chcesz znalez¢ i naci$nij ENTER, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie.
Urzadzenie moze poszukiwa¢ nastepujgcych typéw programoéw:

NEWS: aktualne wiadomosci .

AFFAIRS:Programy na okreslone tematy bazujagce na aktualnych wydarzeniach.
INFO: Informacje generalne i porady

SPORT: Programy sportowe.

EDUCATE: Programy edukacyjne.

DRAMA: Seriale i dramaty radiowe wszelkiego rodzaju.

CULTURE: Programy zwigzane z aspektami kultury narodowe;j / regionalne;j.
SCIENCE:Programy przyrodnicze, naukowe, techniczne.

VARIED: Lekkie programy rozrywkowe.

POP MUS:Muzyka popularna.

16
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ROCK MUS:
EASY MUS:
M.O.RM
L.CLASS:
CLASSICS:
OTH MUSIC:
WEATHER:
FINANCE:
CHILDREN:
SOCIAL:
RELIGION:
PHONE IN:
TRAVEL:
LEISURE:
JAZZ:
COUNTRY:
NATION M:
OLDIES:
FOLK MUS:
DOCUMENT:

Wspétczesne utwory rockowe.

Muzyka "lekka, tatwa i przyjemna".

Muzyka “w trasie”

Lekka muzyka klasyczna.

Klasyka muzyki powaznej.

Inne rodzaje muzyki nie podlegajace kategoryzacji.
Prognozy pogody/Informacje meteorologiczne.
Sprawozdania gietdowe, informacje handlowe.

Programy dla dzieci.

Programy spoteczne.

Programy o tematyce religijnej, transmisje z nabozenstw.
Programy oparte na rozmowach telefonicznych ze stuchaczami.
Programy o podrézach, bez komunikatéw drogowych.
Programy dotyczgce hobby i zainteresowan oraz rekreac;ji.
Muzyka jazzowa.

Muzyka country.

Muzyka narodowa.

Ziote przeboje.

Muzyka folkowa.

Programy dokumentalne.

Gdy stacja zostanie znaleziona, jej nazwa miga na wyswietlaczu. Naciénij w tym czasie
ENTER, aby rozpoczg¢ odbieranie tej stacji. Jesli nie nacisSniesz ENTER, urzadzenie
kontynuuje poszukiwanie innej staciji.

Jesli nie znaleziono stacji, wiadomo$¢ na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Not Found".

Znaki nietypowe mogg by¢ wyswietlane jesli urzgdzenie nie obstuguje znakéw. Nie jest to
nieprawidtowe dziatanie. Ponadto, jesli sygnat stacji jest zbyt staby,dodatkowe informacje
moga nie by¢ dostepne.
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Radio cyfrowe DAB

(model europejski)

1. Nacisnij przycisk TUNER (b) na pilocie, ab wybraé

pasmo DAB. a

Po pierwszym uruchomieniu funkcji tunera DAB,

funkcja automatycznego dostrajania

skanuje pasmo DAB Band 3 dla multiplekséw (czyli

stacji) dostepnych w danym regionie.

- Po zakonczeniu procesu skanowania ustawiona
zostanie pierwsza stacja, ktora zostata wykryta.

2. Przyciskami kierunkowymi (géra / dét) (a) wybierz
stacje radiowa.

- Po wprowadzeniu nowej stacji DAB lub
przeniesieniu sie do nowego obszaru, nacisnij
SETUP na pilocie zdalnego sterowania, po czym
wybierz ustawienie "Tuner Setting" > "DAB Auto
Scan”.

Zmiana kolejnosci wyswietlania stacji
Mozna sortowa¢ stacje alfabetycznie lub wedtug multipleksow.

1. Nacisnij przycisk SETUP, aby ustawi¢ metode sortowania kolejnosci wyswietlania
z nastepujacych wariantéw do wyboru:

Alphabet (ustawienie domysine): alfabetyczna kolejnosé.

Multiplex: kolejnos¢ wedtug stacji multipleksu.

Wyswietlanie informacji radia DAB

1. Nacisnij przycisk DISPLAY (a), aby wyswietli¢ wigcej informacji na temat wybranej
stacji DAB.

DLS (Dynamic Label Segment): kiedy dostrojony do staciji, ktéra transmituje dane
tekstowe DLS, tekst bedzie przewijany na wyswietlaczu.

Program type: wyswietla typ programu.
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU

Bit Rate and audio mode: wyswietla szybkos¢ transmisji i tryb dzwieku (stereo,
mono) stacji.
Quality: wyswietla jako$¢ sygnatu.

0 - 59: staby

60 - 79: dobry
80 - 100: doskonaty

Multiplex Name: nazwa biezgcego multipleksu.

Multiplex number and frequency: wy$wietla numer i czestotliwo$é aktualnie
wybranego multipleksu

Zapisywanie stacji w pamieci

Mozna zaprogramowac do 40 stacji

MEMORY A MEMORY

1. Ustaw stacje radiowg ktérg chcesz zapisa¢ w
pamieci.

2. Naci$nij MEMORY na jednostce gtownej tak, aby
zaprogramowany numer na wyswietlaczu migat.

3. Podczas, gdy zaprogramowany numer miga (okoto 8
sekund), naciskaj przycisk kierunkowy kursora (b) na
pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ numer od 1
do 40.

4. Naci$nij MEMORY na jednostce gtobwnej, aby zapisa¢
stacje. Po zapisaniu zaprogramowany numer
przestaje miga¢. Aby wybra¢ stacje radiowa, uzy;j
przyciskow kierunkowych (lewo/prawo) (b).

IS msdl ff =<
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU

Wybieranie zaprogramowanej stacji radiowej
1. Naciénij przycisk TUNER (a) na pilocie.

2. Nacisnij przycisk PRESET (c) na pilocie, aby wybra¢ numer komérki pamiegci.

Usuwanie zaprogramowanej stacji radiowej
1. Nacis$nij PRESET (c) na pilocie, aby wybra¢ zaprogramowany numer do usuniecia.

2. Nacisnij SETUP na pilocie zdalnego sterowania, a nastepnie przyciskami kierunkowymi

i przyciskiem ENTER wybierz “Tuner Setting" - "Preset Erase" oraz usun stacje zapisang w

wybranej komorce. Po usunieciu, numer komérki na wyswietlaczu zgasnie.

- W celu usuniecia zaprogramowanej stacji radiowej, uzyj przyciskéw kierunkowych
(lewo / prawo) (b) na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ numer, ktéry chcesz
usung¢, nacisnij MEMORY (d) na pilocie zdalnego sterowania lub MEMORY na
urzadzeniu gtébwnym i nastepnie nacisnij przycisk CLEAR (e), podczas gdy
zaprogramowany numer miga. Po usunieciu, numer na wy$wietlaczu znika.
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU

Nadawanie nazw stacjom radiowym
Mozna wprowadzi¢ nazwy zawierajgce do 8 znakow.

1. Po naci$nieciu przycisku TUNER na pilocie zdalnego sterowania wybierz numer komorki
pod ktorg zapisana jest stacja, ktérej nazwe chcesz zmienié.

2. Po naci$nieciu przycisku SETUP na pilocie zdalnego sterowania przyciskami kierunkowymi
w gore / w dét (c), wybierz "Tuner Setting" - "Name Edit", a nastepnie nacisnij ENTER.

3. Przyciskami kierunkowymi (c) wybierz znaki lub symbole.

abcllefghijkim

4. Nacisnij przycisk ENTER (c), aby potwierdzi¢ wybrany znak. Powtorz te czynnosé, aby
wprowadzi¢ reszte tekstu. Nacisnij przycisk D TUN (a), aby przetgczy¢ znaki, ktére majg
zosta¢ wprowadzone - na przyktad, aby przetgcza¢ miedzy wielkimi, a matymi literami.
Nacisnij CLEAR (b), aby usung¢ wszystkie wprowadzanie znaki.

5. Po zakonczeniu wprowadzania przyciskami kierunkowymi (c) wybierz "OK" i naci$nij
ENTER (c).

Shift «<=2BS

Znaki ktére mozna wprowadzi¢:

Spacja: pojedynczy odstep rozmiaru znaku.

Shift: przetgcza migdzy znakami (a -> A)

Przyciski kierunkowe lewo/prawo: wybierz, aby przenies¢ kursor.

BS (backspace): usuwa znak na lewo od kursora. Kursor przesuwa sie w lewo.

OK: Potwierdza wprowadzong tres¢.

a
al/bjc/d e/ filgh i|jlk/I|m
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU
Regulacja jakos$ci dzwieku .

Naciskajgc przycisk BASS, TREBLE, itd na pilocie zdalnego sterowania podczas odtwarzania,
mozesz zmieni¢ ustawienia jako$¢ dzwieku.
- Ustawienie BALANCE mozna wybrac tylko za pomocg przyciskow na panelu przednim.
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BASS (a)
Zmiana ustawien basu w zakresie -5 a +5 w odstepach co 1 dB (warto$¢ domysina: 0)
Nie mozna wybrac, jesli aktywny jest tryb DIRECT.

TREBLE (b)

Zmiana ustawien wysokich czestotliwosci w zakresie w -5 a +5 w odstegpach co 1 dB
(warto$¢ domysina: 0)

Nie mozna wybra¢, jesli aktywny jest tryb DIRECT.

DIRECT (c)
Przetgcz na tryb DIRECT, ktory pomija wszelkie uktady zmieniajgce oryginalny dzwiek.

TONE(d)
Przetgcz na tryb TONE, ktéry umozliwia zmiane ustawien BASS i TREBLE.

BALANCE (tylko z poziomu panelu przedniego)

Dostosuj zrownowazenie wyjscia dzwieku z lewego i prawego gto$nika w zakresie
pomiedzy L10 do R10 w odstepie co 2 krok. (wartos¢ domysina: 0)
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USTAWIENIA

Menu Setup

1. Naciénij przycisk SETUP (b) na pilocie zdalnego sterowania.

2. Przyciskami kierunkowymi w gore / w dét (a) na pilocie zdalnego sterowania wybierz
parametr i naciénij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ wyboér.

3. Przyciskami kierunkowymi w gére / w dét (a) na pilocie zdalnego sterowania na pilocie
zdalnego sterowania wybierz podmenu

4. Przyciskami kierunkowymi przyciskéw w lewo / prawo (c) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz warto$¢ ustawienia i naci$nij przycisk ENTER (d), aby potwierdzi¢ wyboér.
W celu powrotu do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk RETURN (e).

5. Aby wyj$¢ z menu Setup, nacisnij SETUP (b).

|
e E

RETURN————

; e
0 E =R
AutoStandby

Ustawienie powoduje automatyczne wytgczenie sie urzgdzenia po 20 minutach
bezczynnosci.
"On": funkcja aktywna. Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik "ASb".
"Off.": Funkcja nie aktywna.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "AutoStandby" na 30 sekund przed wytgczeniem
zasilania przez funkcje Auto Standby.

Wartosci domy$ine réznig sie w zalezno$ci od regionu.
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USTAWIENIA

Digital Input
Mozna zmieni¢ przyporzadkowanie funkcji wejscia do gniazda DIGITAL IN COAXIAL /
OPTICAL. Jesli nie przypisujesz gniazda, wybierz ,----".

CD
Przypisz wybrane gniazdo DIGITAL IN COAXIAL lub DIGITAL IN OPTICAL do funkcji CD.
Warto$¢ domysina to "COAX".

BD / DVD
Przypisz wybrane gniazdo DIGITAL IN COAXIAL lub DIGITAL IN OPTICAL do funkcji BD /
DVD. Warto$¢ domyslna: "----"

CBL / SAT
Przypisz wybrane gniazdo DIGITAL IN COAXIAL lub DIGITAL IN OPTICAL do funkcji CBL /
SAT. Warto$¢ domysina: "----"

LINE
Przypisz wybrane gniazdo DIGITAL IN COAXIAL lub DIGITAL IN OPTICAL do funkgji LINE.

Wartos¢ domysina: "----")

TV

Przypisz wybrane gniazdo DIGITAL IN COAXIAL lub DIGITAL IN OPTICAL do funkciji
CBL / SAT. Warto$¢ domysina: "OPT”.

Nie mozna wybra¢ "----" dla "TV”.

Obstugiwane czestotliwosci probkowania sygnatéw PCM (stereo, mono) z wejscia

cyfrowego wynoszg 32 kHz,44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz / 16 bitow, 24 bity.

SP Impedance

Wybierz ustawienie impedancji podtgczonych gtosnikow.
"4 ohm": jesli ktorykolwiek z podigczonych gto$nikow ma impedancje od 4 lub wiecej
do mniej niz 6 QQ impedanciji lub, gdy systemy gto$nikowe sa podtaczone do obu
zestawéw gniazd gtosnikowych SPEAKERS A/ B.

"6 ohm” (warto$¢ domysina): jesli podtgczone gto$niki majg impedancje 6 Q lub
wiece;j.

W przypadku podtgczania do gniazd SPEAKERS A i B nalezy podigczy¢ gtosniki o
impedancji od 8 do 16 Q (zaréwno gtosniki A, jak i B).

Wiecej informacji na temat impedancji znajdziesz z tytu gto$nikéw lub w dokumentaciji
dostarczonej wraz z gtosnikami.

Tuner Settings
Nie mozna wybrag, jesli wybrana jest inna funkcja wejscia niz "TUNER".
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USTAWIENIA

Preset Write

Mozna zapisa¢ do 40 ulubionych stacji radiowych w pamieci urzgdzenia.

Podczas gdy numer wybranej komérki pamieci miga (okoto 8 sekund), wielokrotnie
nacisnij przycisk kierunkowy w lewo / w prawo na pilocie zdalnego sterowania

W celu wybrania numeru komérki pamieci.

Preset Erase
Usuwanie zapisanych w pamieci stacji. To ustawienie nie jest dostepne, jesli nie wybrano
zapisanej w pamigci stacji.

Name Edit

Zmiana nazwy stacji. Nazwa pojawi sie na wysSwietlaczu jednostki gtbwnej. Po nacisnieciu
przycisku TUNER na pilocie zdalnego sterowania, wybierz numer komérki, w ktorej
zapisana jest stacja, ktérej nazwe chcesz zmieni€¢ i spéjrz do sekcji "Nadawanie nazw
stacjom” na stronie 21.

To ustawienie nie jest dostepne, jesli nie wybrano stacji zapisanej w pamieci urzgdzenia.

Tuning Mode

Przetgcza migdzy automatycznym, a manualnym strojeniem.
"Auto (warto$¢ domysina)": automatyczne strojenie.
"Mono": strojenie reczne.

Search Level (modele europejskie)

Jesli automatyczne strojenie regularnie zatrzymuje sie na stacjach FM o stabym sygnale
odbiér przy ustawieniu "Normal” (warto$¢ domyslna), wybierz ustawienie "Strong” (mocne),
aby tuner wyszukiwat tylko stacje FM o silnym sygnale.

Station order (modele europejskie)

Zmien kolejnos¢ wyswietlanych stacji:
"Alphabet” (warto$¢ domy$ina): sortuje stacje w kolejnosci alfabetyczne;.
"Multipleks”: sortuje stacje wedlug multipleksow.
Tego ustawienia nie mozna wybraé, gdy wybrano inng funkcje niz DAB.

Automatyczne skanowanie DAB (modele europejskie)

Mozesz uruchomi¢ automatyczne skanowanie po dodaniu nowych stacji DAB lub

kiedy zmieniasz lokalizacjg. Tego ustawienia nie mozna wybrac¢, gdy wybrano inng funkcje
niz DAB.

DAB DRC (modele europejskie)
Za pomoca ustawienia DRC (Dynamic Range Control) mozna zmniejszy¢ zakres dynamiki
sygnatu radia cyfrowego DAB, aby$ mogt nadal stysze¢ ciche fragmenty, nawet podczas
stuchania przy niskim poziomie gtosnosci - idealne do stuchania pézno w nocy, kiedy nie
chcesz przeszkadzac innym.

"Off (warto$¢ domyslna)”: wytgczone

"Large”: duza redukcja zakresu dynamicznego

"Small”: mata redukcja zakresu dynamicznego
Tego ustawienia nie mozna wybra¢, gdy wybrano inng funkcje niz DAB.
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USTAWIENIA

Bluetooth

Bluetooth
Wybierz, czy funkcja BLUETOOTH ma by¢ uzywana.

"On (wartos¢é domysina)": umozliwia potgczenie z zewnegtrznym urzadzeniem przez
technologie bezprzewodowg BLUETOOTH
Wybierz "On", takze w celu wykonywania réznych ustawien funkcji BLUETOOTH.

"Off": funkcja BLUETOOTH nie jest uzywana

AutoChange
Funkcja wejscia urzgdzenia zostanie automatycznie przetgczona na "BLUETOOTH"
w przypadku potaczenia z urzgdzeniem BLUETOOTH.

"On” (warto$¢ domysina)": automatycznie wybrana zostanie funkcja "BLUETOOTH",
gdy nawigzane zostanie potgczenie z urzagdzeniem BLUETOOTH.

"Off": funkcja jest wylaczona.

Jesli wejscie nie zostanie automatycznie przetagczone, wybierz opcje "Off" i
zmien funkcje przyciskami na pilocie zdalnego sterowania.

Reconnect
Ta funkcja automatycznie tgczy sie z podtgczonym juz wcze$niej urzgdzeniem
bezprzewodowym BLUETOOTH i zmienia funkcje wejscia urzadzenia na "BLUETOOTH".

"On (wartos¢é domysina)": funkcja wigczona
"Off.": funkcja wytgczona

Funkcja moze nie dziata¢ w przypadku niektorych urzadzen BLUETOOTH.

Pairing Info

Informacje o powigzaniu zapisane w tym urzadzeniu mozna zainicjowac.

Naciénij ENTER, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Clear", aby zainicjowa¢
Informacje na temat parowania przechowywane w tym urzadzeniu.

Ta funkcja nie inicjuje informacji o parowaniu na urzadzeniu zewnetrznym BLUETOOTH.
W celu ponownego sparowania urzadzen nalezy usung¢ informacje o sparowaniu z
poziomu zewnetrznego urzgdzenia BLUETOOTH.

Wiecej informacji na temat usuwania Informacje o parowaniu znajdziesz w instrukgji
obstugi urzadzenia zewnetrznego BLUETOOTH.

Device

Wys$wietla nazwe podtgczonego urzadzenia BLUETOOTH.

Nazwa nie jest wy$wietlana, gdy dla parametru "Stat" wybrano ustawienie "Ready" lub
"Pairing".

Stat

Wyswietla status urzgdzenia BLUETOOTH potgczonego z tym systemem.
"Pairing": parowanie
"Connected": pomyslinie potgczono
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USTAWIENIA

Sleep Timer .
Urzadzenie moze automatycznie wytgczyé sie do trybu czuwania po uptywie okre$lonego czasu.

1. Naciénij przycisk SLEEP na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢ czas na
wyswietlaczu.

- Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP na pilocie zdalnego sterowania, aby dokona¢
ustawien w krokach co 10 minut od "90", "80", "70", "OFF".

- Po naciénigciu przycisku SLEEP na pilocie zdalnego sterowania mozna dokonaé¢
ustawienia w odstepach co minute korzystajgc z przyciskéw kierunkowych w gore / dét
na pilocie zdalnego sterowania.

W celu wyswietlenia pozostatego czasu, nacisnij SLEEP na pilocie zdalnego sterowania.

Gdy pozostaly czas jest wyswietlany, mozna zredukowac czas ustawiony w odstepach
co 10 minut naciskajgc przycisk SLEEP na pilocie zdalnego sterowania.
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INFORMACJE DODATKOWE

Rozwigzywanie probleméw

Nlepoprawne operacje czesto sg mylone z klopotami lub uszkodzeniami. Jezeli urzadzeniem nie dziata pravwdbwo
sprawdz ponizsze punkty. Czasami problem moze znajdowaé sie w innym komponencie. Sprawdz dokiadnie inne
elementy i czesci elekiryczne, ktdre sg uzywane. Jezeli problem nie moze by¢ rozwigzany przy pomocy informadji
zawartych w ponizszej tabeli, skonsultuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

- Urzadzenie to zawiera mikroprocesor do przetwarzania sygnatu i funkcji sterowania.
W bardzo rzadkich sytuacjach, w przypadku wystgpienia zaktocen, zaktdcen
z zewnetrznego zrédta lub w przypadku statycznej elektryczno$ci moze spowodowaé
zawieszenie sie mikroprocesora w urzadzeniu. W takim przypadku odtgcz kabel zasilajgcy
od gniazdka sieci elektrycznej, odczekaj co najmniej 5 sekund, a nastepnie podtgcz go
ponownie.

- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody (np. wypozyczone ptyty CD) z powodu
uszkodzonych ptyt z uwagi na nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Jesli dziatanie urzadzenia staje sie niestabilne sprobuj wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego
urzgdzenia z gniazdka sieci elektrycznej celem wytgczenia urzadzenie, a nastepnie podtacz je
ponownie. Przywracanie fabrycznych ustawien urzgdzenia (powoduje utrate wtasnych stawien).
Jesli problem nie zostat rozwigzany przez odtgczenie przewodu zasilajacego, nalezy przywrocic¢
fabryczne ustawienia.

1. Trzymajac wcisniety przycisk GLOSNIKI A/ B na urzadzeniu gtéwnym, naciénij
STANDBY / ON.

2. Urzadzenie przetgcza sig w tryb czuwania, a ustawienia zostang przywrécone do
fabrycznego stanu.

Zasilanie nie wiacza sie.

»  Sprawdz i podtgcz prawidtowo wtyczke zasilania.

+ Czy kabel zasilajgcy jest odtgczony od gniazda AC IN? Podtgcz prawidtowo przewod
zasilajacy.

Zasilanie wylacza sie.

*  Czy funkcja Auto Standby jest wigczona? Jesli chcesz wytgczy¢ funkcje automatycznego
wylgczania zasilania, nalezy wytgczyé funkcje Auto Standby.

» Kable gtosnikowe mogty sie zewrze¢ co aktywowato funkcje obwodu zabezpieczajacego.
Upewnij sig, ze odstoniete fragmenty przewodoéw nie stykajg sig ze soba ani z tylnym
panelem a nastepnie ponownie wtgcz urzadzenie. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "NG" natychmiast odtacz kabel zasilajgcy od gniazdka sieci elektryczne;j.

* Temperatura wewnatrz urzgdzenia wzrosta i aktywowat sie obwdd zabezpieczajgcy.

- Wytacz zasilanie i pozostaw do ostygniecia przed ponownym wigczeniem.

- Zainstaluj urzgdzenie w miejscu zapewniajgcym lepszg wentylacje.

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest poprawnie zainstalowane. Jesli urzgdzenie zostanie
ponownie wigczone przed ostygnieciem, wystgpig te same objawy.

Dzwiek nie jest odtwarzany, po wybraniu funkcji.

* Kabel potgczeniowy zostat odtgczony lub podtgczony nieprawidiowo.
*  Zigcza lub wtyczki kabla sg brudne. Wytrzyj kurz z gniazd i wtyczek.
* Naciénij MUTE na pilocie, aby wigczy¢/wytaczyé wyciszenie dzwieku.
+ Do gniazda PHONES podtgczone sg stuchawki.
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INFORMACJE DODATKOWE

Brak dzwigku z jednego gtosnika.

Sprawdz i ewentualnie popraw przewody potgczeniowe lub kable gtosnikowe.

Hatas podczas odtwarzania kasety

Przesun magnetofon od odbiornika, az zaktécenia znikng.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

Wymien baterig
Uzywaj pilota w zakresie 7 m i 30° na wprost czujnika zdalnego sterowania na panelu

przednim.

Usun przeszkode lub zmien pozycje.
Chroni¢ czujnik zdalnego sterowania przed bezposrednim Swiattem.

Tuner AM/FM

Odbiér radiowy jest staby lub jest zaktbcony

BL

Sprawdz ponownie potgczenie anteny.

Odseparuj anteng od kabli gto$nikowych, a nastgpnie kabel zasilajgcy.

Przesun urzadzenie z dala od telewizora lub komputera.

Sciany betonowe ostabiajg sygnaty radiowe.

Stuchaj stacji w trybie mono.

Odbiér FM moze by¢ lepszy jesli podtgczysz urzadzenie do gniazda antenowego w Scianie
do, ktérej podtgczony jest telewizor.

UETOOTH

Sprébuj podtgczy¢ / odtgczy¢ zasilanie urzgdzenia i sprobuj wigczy¢ / wytgczyé

urzgdzenie BLUETOOTH. Ponowne uruchom bezprzewodowe urzadzenie BLUETOOTH.
Urzadzenie obstugujgce technologie bezprzewodowg BLUETOOTH musi obstugiwac¢ profil
A2DP.

Zaktocenia fal radiowych moga wystapi¢ w poblizu urzadzen, ktére korzystajg z fal
radiowych w pasmie 2,4 Ghz (kuchenki mikrofalowe, telefony komérkowe).

Jesli w poblizu urzadzenia znajduje sie metalowy obiekt, potgczenie BLUETOOTH moze nie
by¢ mozliwe, poniewaz metal moze mie¢ wptyw na fale radiowe. Nie mozna potaczyc¢ sie

z tym urzadzeniem

Sprawdz, czy funkcja BLUETOOTH urzadzenie zewnetrznego jest wigczona.

Odtwarzanie muzyki jest niedostepne na urzadzeniu nawet po pomys$inym potgczeniu
BLUETOOTH

Gdy poziom gltosnosci urzgdzenia BLUETOOTH jest wytgczony, odtwarzanie pliku
audio moze by¢ niedostepne. Zwieksz poziom gtosnosci na urzgdzeniu BLUETOOTH.
Niektore technologie bezprzewodowe urzgdzenia BLUETOOTH mogg by¢ wyposazone
w przetagcznik odbioru / wysytania. Wybierz ustawienie trybu wysytania.

W zaleznoséci od charakterystyki lub specyfikacji urzgdzenia BLUETOOTH, odtwarzanie
w tym urzgdzeniu moze by¢ niemozliwe.
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INFORMACJE DODATKOWE

Dzwiek zostaje przerwany
+  Maogt wystgpi¢ problem z bezprzewodowym urzgdzeniem BLUETOOTH.
Sprawdz urzadzenie zewnetrzne Bluetooth.

Jakos$¢ dzwieku jest staba po potaczeniu z urzagdzeniem BLUETOOTH

* Odbierany sygnat jest staby. Przesun urzadzenie BLUETOOTH blizej tego urzgdzenia lub
usun przeszkody miedzy bezprzewodowym urzgdzeniem BLUETOOTH, a tym
urzgdzeniem.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

»  Upewnij sie, ze baterie sg prawidtowo zainstalowane.

« Zainstaluj nowe baterie. Nie mieszaj roznych typow baterii lub starych z nowymi.

* Upewnij sie, ze na urzadzenie nie padajg bezposrednio promienie stoneczne. W razie
potrzeby zmien potozenie urzadzenia.

» Jesli urzadzenie jest zainstalowane w szafie lub szafce z kolorowym szktem pilot
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Wyswietlacz

Brak wskazan na wyswietlaczu
* Naciénij przycisk DIMMER, aby zmieni¢ poziom jasnosci.

Inne

Z urzadzenia mozna ustyszeé¢ dziwne dzwieki

» Jesli do tego samego gniazdka sieci elektrycznej podtgczono inne urzadzenie moze ono
powodowac zaktécenia w pracy tego urzadzenia. W takim wypadku podtacz urzadzenia do
réznych gniazd sieci elektrycznej.

Czyszczenie urzadzenia

- Zaleca sig uzywanie migkkiej, suchej szmatki do oczyszczenia kurzu.

- Jesli obudowa jest mocno zabrudzona nalezy wytrze¢ migkkg szmatkg nasaczong
neutralnym czynnikiem czyszczgcym rozpuszczonym w wodzie w stosunku 1 do 6.
Zanim zacznie sie czyszczenie obudowy szmatke nalezy dobrze wyzymacé aby pozby¢ sie
nadmiaru ptynu. Nie stosowac preparatéw do czyszczenia mebli.

- Nie stosowac rozcienczalnikéw, benzyny, aerozoli owadobéjczych lub innych chemikaliow.

Przewéd zasilania

Trzymaj przewod zasilania za wtyczke. Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka zasilania ciggnac za
przewdd, ani nigdy nie tap wtyczki mokrymi rekoma. Nie stawiaj na przewodzie zasilania tego
urzadzenia ani mebli, nie naktuwaj przewodu. Nie réb suptéw na przewodzie ani nie zwigzuj go
z innymi przewodami. Przewéd powinien by¢ tak potozony, aby po nim nie chodzi¢. Uszkodzony
przew6d moze spowodowaé powstanie pozaru lub spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym. Raz na jaki$ czas nalezy sprawdzi¢ stan przewod. Jesli bedzie uszkodzony
nalezy udac¢ sie z jednostkg do autoryzowanego punktu serwisowego zleci¢ wymiane przewodu
zasilania na nowy.
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Dane techniczne

Ciagta moc wyjsciowa (obydwa kanaty przy 2- Hz do 20 kHz)**

Sekcja Wzmacniacza (Audio)

Znamionowa moc wyjsciowa (FTC) (Ameryka Pétnocna)
Moc RMS 45 W na kanat. Obcigzenie 8 Q przy obu kanatach zasilanych; 20 - 20.000 Hz;
nie wiecej niz 0,08% catkowitych znieksztatcen harmonicznych.
Znieksztatcenie od 250 miliwattéw do znamionowej mocy wyjsciowe;.

Moc RMS: 85 W na kanat przy obcigzeniu 6 Q przy obu kanatach zasilanych; 1 kHz; nie
wigcej niz 0,08% catkowitych znieksztatcen harmonicznych. Znieksztatcenie od 250
miliwattéw do znamionowej mocy wyjsciowej.

Znamionowa moc wyjsciowa (IEC) (europejska i australijska)
Efektywnej mocy wyjsciowej (JEITA): 2 x 100 W przy 6 Q, 1 kHz, 1 kanat napedzany
1% THD Maks.

Moc dynamiczna: 2 kan. x 100 W przy 6 Q, 1 kHz, 2 kanaty napedzane 10% THD (*)
(*) IEC60268 - krotkotrwata maksymalna moc wyj$ciowa

140 W (3 Q)

120 W (4 Q)

80W (8 Q)
THD + N (catkowite znieksztatcenie harmoniczne + zaktécenia)

0,08% (20-20 000 Hz, p6t mocy)

Czuto$¢ wejsciowa i impedancja
450 mV / 40 kQ (LINE (niezrbwnowazenie))
10 mV /50 kQ (PHONO MM)
Znamionowy poziom wyjsciowy RCA i impedancja
420 mV /2,2 kQ (LINE OUT)
2.8V /3.3 kQ (SUBWOOFER PRE OUT)
Phono Overload
40 mV (MM 1 kHz, 0.5%)
Pasmo przenoszenia
10 Hz - 100 kHz / 1 dB, -3 dB (DIRECT)
Charakterystyka sterowania dzwigkiem
+/-12 dB, 100 Hz (BASS)
+/-12 dB, 10 kHz (TREBLE)
4 dB (P.BASS)
Stosunek sygnatu do szumu
100 dB (IHF-A, LINE IN, SP OUT)
93 dB (IHF-A, PHONO IN, SP OUT)
Impedancja gto$nikéw
40-160Q
Impedancja wyjsciowa stuchawek
390
Wyjscie znamionowe stuchawek
60 mW (32 Q, 1 kHz, 10% THD)
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Sekcja tunera
Zakres czestotliwosci strojenia FM
87,5 MHz - 107,9 MHz (model amerykanski)
87,5 MHz - 108,0 MHz, RDS (model europejski i australijski)
Tuner cyfrowy: DAB / DAB +
Komorki pamieci stacji radiowych: 40

Sekcja BLUETOOTH
BLUETOOTH Wersja specyfikacji 4.2
Pasmo czestotliwosci 2,2 GHz
Metoda modulacji FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)
Kompatybilne profile BLUETOOTH
A2DP 1.3
AVRCP 1.5
Obstugiwane kodeki
SBC
AAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 20 kHz (czestotliwos¢ préobkowania 44,1 kHz)
Maksymalny zasieg komunikacji ok. 32 stopy / 10 M. (*)
(*) Rzeczywisty zakres zalezy od takich czynnikow, jak:
Przeszkody migdzy urzadzeniami, pola magnetyczne wokét a kuchenka mikrofalowa,
elektrycznos¢ statyczna, telefon bezprzewodowy, czuto$¢ odbioru, dziatanie anteny, dziatanie
systemu, aplikaciji, itp.

Ogolne
Zasilanie: AC 120 V, 60 Hz (Ameryka Po6inocna)
AC 220-240 V, 50/60 Hz (europejski i australijski)
Poboér energii

150 W (Ameryka Pétnocna)

160 W (europejski i australijski)

0,4 W (tryb gotowosci)

20 W (bez dzwieku)
Wymiary (szer. k wys. k gt.): 435 mm x 147 mm x 321 mm
Waga: 6,8 kg (model amerykanski)

7 kg (europejski i australijski)

Wejscia audio analogowe
Digital
OPTICAL 1 (TV), Maximum Fs: 96 kHz
COAXIAL 1 (CD), Maximum Fs: 96 kHz
Analog
CD, NETWORK, LINE1, LINE2

Wyjscia audio analogowe
PR OUT SUBWOOFER
LINEOUTL/R
Wyjscia gtosnikowe
GLOSNIKIA: L/R
GLOSNIKIB: L/R
Stuchawki
PHONES (6,3 mm)
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